
عربی12 انسانی درس 3و4 عنوان آزمون :

1403/05/02 تاریخ برگزاري

متن زیر را بخوانید و به ۴  سؤال بعدی پاسخ دهید.
ها الفلاّحُ أتَأمَلُ أنْ تعیشَ حَتّی تأکُلَ مِنْ ثَمَرِها؟ ألا تَعْلَمُ أنّها لا «شاهَدَ أنوشِروان فلاّحاً عجوزاً یَغْرِسُ فسیلَةَ جَوْزٍ و قالَ: «أیُّ
تُثْمِرُ عادةً إلاّ بَعْدَ عَشرِ سَنَواتٍ؟» قالَ الفلاّحُ: «غَرَسَ الاٰخَرونَ و نَحنُ أکَلْنا و نَحنُ نَغْرسُ لِکی یَأکُلَ الاٰخَرونَ.» قالَ أنوشروان:

«أحْسَنْتَ یا شیخ! وَ أمَرَ أن یُعطی لِلْفلاّح ألفَ دینارٍ». قال الفلاّحُ فَرِحاً: «ما أسْرَعَ إثمارَ هذِهِ الشّجرةِ.»»

ماذا کانَ یَفْعَلُ الْفَلاّحُ؟1

مَتی تُثمِرُ فَسیلَةُ جَوزٍ؟2

ماذا سَألَ أنوشِروان مِن الفلاّح؟3

ماذا قالَ الفلاّح حینما أَخَذَ ألفَ دینارٍ؟4

ةِ:5 رجَمةِ الفارسیَّ ل الفَراغاتِ في التَّ کَمِّ
ةُ تَهدیداً لِلزّراعةِ: زباله های ....... تهدیدی برای کشاورزی ....... ناعیَّ فایاتُ الصِّ الف) تُعَدُّ النُّ

ب) إنْ تَغرِسوا فَسائِلَ الجَوز یَأکُل الاٰخَرونَ مِن ثِمارِها: «اگر ....... گردو را بکارید دیگران از میوه  های  آنها .......

ةِ:6 تَرجِمِ الاٰیاتِ وَ العِباراتِ إلی الفارسیَّ
الف) أَقبَلَ رؤساءُ شرکاتِ البِناءِ علی شراءِ الدینامیتِ لاِستِخدامِهِ.

دُ الطّائِرُ مِن خِداعِ العَدوِّ یَطیرَ طَیراناً سَریعاً. کَّ ب) عِندَما یَتَأَ
وفیقَ نَصیباً في حَیاتِهِ. ج) یُریدُ الشّاعِرُ مِن االلهِّ أَن یَجعَلَ التَّ

یماءُ اِختارَت العودةَ إِلی قَومِها سالِمةً راضیةً. د) کانَت الشَّ

تَرجِمِ الأفعالَ:7
۱ ) «اشتَغَلَ: کار کرد»

الف) لَن یَشتَغِلَ العاملُ في المَنجَمِ:
ب) المُهندسُ لِیشتَغلْ في المَصنعِ:

ج) الطّالبانِ کانَا یشتغلان في المَکتبةِ:
۲ ) «امتَنعَ: خودداری کرد»

الف) لاتَمْتَنِعوا عَنِ الْمُطالَعَةِ:
ب) سَوف نَمْتَنِعُ عَنِ الأکلِ:

ج) لَمْ یَمْتَنِعْ عَنِ الخُروجِ:

متن زیر را بخوانید و به ۴  سؤال بعدی پاسخ دهید.
«کانَ عُثمانُ بنُ حُنَیفٍ عامِلَ أمیرِ المُؤمنینَ (ع) عَلَی البَصرَةِ. في یَومٍ مِنَ الأیّامِ دَعاهُ رَجُلٌ مِنْ فِتیَةِ أهلِ البَصرَةِ إلی مَأدُبَةٍ

«. هُم مَدعُوّٰ کَ تُجیبُ إلی طَعامِ قَومٍ عائلُهُم مَجفُوّٰ وَ غَنیُّ فَأسرَعَ إلیها. اِنزَعَجَ عَليّٰ (ع) مِنْ عَمَلِهِ وَ قالَ: ما ظَنَنتُ أنَّ
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عَلَی أيّ بَلَدٍ کانَ عُثمانُ بنُ حُنَیفٍ عامِلاً؟8

مَنْ دَعا ابنَ حُنَیفٍ إلی المأدُبَةِ؟9

حیحَ في معنی «العائِل»:10 نِ الصَّ عَیِّ
ذي یَحتاجُ إلی مُساعَدَةِ النّاسِ.                        ۲ ) هُوَ مِنْ أغنَی أغنیاءِ العالَمِ في حیاتِهِ. خصُ الَّ ۱ ) هُوَ الشَّ

11: صِّ حیحَ لِمَفهومِ النَّ نِ الصَّ عَیِّ
۱ ) طریقت به جز خدمت خلق نیست / به تسبیح و سجاده و دلق نیست

۲ ) تو کز محنت دیگران بی غمی / نشاید که نامت نهند  آدمی

حیحَةِ:12 رجَمَةِ الصَّ لِ الْفَراغَ بالتَّ کَمِّ
الف) یَحْمي جُنودُنا البلادَ مِنْ شُرورِ الحادثاتِ: سربازان ما، سرزمین ها را از ....... ناگوار .......

بیعَةِ: ....... صنعتی برای نظام طبیعت تهدیدی ....... ةُ تَهدیداً لِنظامِ الطَّ فایاتُ الصّناعیَّ ب) تُعَدُّ النُّ

حیحَ:13 نِ الصَّ عَیِّ
۱ ) ....... االلهُّ مَنْ لایَرحَمُ النّاسَ. (لایرحَمَ، لایَرحَمُ، لاتَرحَمُ)

۲ ) کُلُّ شَيْءٍ ....... إذا کَثُرَ إلاّ الأدَبَ. (یَرخُصُ، یَرخُصُوا، یَرخُصُونَ)

تَرْجِم الأَفعالَ:14
الف) قاتَلَ: جنگید

۱ : لا یُقاتِلْ صَدیقَهُ:                        ۲ : لَنْ تُقاتِلوا الأصدقاءَ:                        ۳ : قاتِلْ الأعداءَ:
ب) أرسَلَ: فرستاد

: ۱ : کانَ قَدْ أرسَلَ الطّعامَ إلیَّ
۲ : لا تُرْسِلْ هذهِ الرّسالةَ:

رینَ: ۳ : لَمْ نُرْسِلْهُم إلاّ مُبشِّ

ترجِم هذه الجُملَ:15
فَإنّهُ إذا کَثُرَ غَلا. ۱ ) کُلُّ شَیءٍ یَرْخُصُ إذا کَثُرَ إلا الأدَبَ

۲ ) فُزْ بِعِلمٍ وَ لا تَطْلُبْ بِهِ بَدَلاً فَأهلُ العِلْمِ أحیاءُ.
وفیقَ حَظّي و نَصیبي في الحَیاةِ. ۳ ) یا إلهی اجْعَل التَّ

تي فیها أسلوبُ الحَصْرِ:16 نِ الجُملَةَ الَّ عَیِّ
لابُ مَسائِلَ الرّیاضیّاتِ إلاّ مَسألَةً. الف) (لا یَیْأسُ مِنْ رَوْحِ االلهِّ إلاّ القَومُ الْکافِرونَ)                        ب) حَلَّ الطُّ

رفيِّ و المحلِّ الإعرابي17 حیلِ الصَّ حیحَ في التَّ نِ الصَّ عَیِّ
ذی یَزیدُ مَعرِفَتَکَ فی الحیاةِ. الکتابُ المُفیدُ هو الَّ

الف) المُفیدُ:
فٌ بالعَلَمیّةِ / خبرٌ رٌ، معرَّ فٌ بِأل / صفةٌ                        ۲ : اسم، مفردٌ، مذکَّ ر، مُعرَّ ۱ : اسمٌ، مفردٌ، مذکَّ

ب) مَعرفَةَ:
۱ : اسمٌ، جمعُ تکسیر، مونث / مضافٌ إلیه                        ۲ : اسمٌ، مفردٌ، مؤنث / مفعولٌ
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حیح وَ الخَطَأ حَسَب الواقع:18 ن الصَّ عَیِّ
بیعةِ. ةُ تَهدیداً لِنظامِ الطَّ ناعیَّ فایاتُ الصِّ الف) قیمةُ کُلِّ امریٍ بِأعمالِهِ الحَسنةِ.                        ب) لا تُعَدُّ النُّ

سَبِ مَحمودٌ. فاخُرُ بِالنَّ هُ انفَجَرَ.                        د) التَّ ج) بَنی نوبل مُختَبَراً وَلکنَّ

ترجِم الکلماتِ الّتي تَحتَها خَطّ:19
داً: نا أبقِ لَنا مُحمَّ الف) وَفیکَ انطَوَی العالَمُ الأکبرُ:                        ب) یا رَبَّ

ج) هذهِ الحادثةُ لَمْ تُضعِفْ عَزمَهُ:                        د) دَعاکَ الرّجلُ إلی مَأدُبة:

تي تَحتها خطّ:20 تَرجِم الأفعال الَّ
هُ کانَ قَد عَلّمَ تلامیذَهَ و قَد یَذکُرُهم: ....... ، ....... الف) إنَّ
ب) لِیستمِعْ الحُضّارُ بِدقةٍ حتّی یُدرکوا کلامَه: ....... ، .......

ج) إنْ تَرجِعْ أرجِعْ: ....... ، .......

ةِ:21 رجمةِ الفارسیَّ ل الفَراغاتِ في التَّ کَمِّ
الف) (و لا تَهِنوا و لا تَحزنوا وَ أنتم الأعلَونَ)

و ....... و اندوهگین مباشید در حالی که ....... .
بيَّ (ص) صغیراً. یماءُ تُلاعِبُ النَّ ب) کانَتِ الشَّ

شیما در ....... با پیامبر (ص) ....... .

22: اِجعَل علامة المُرادف (=) أو المُضادّ 
الف) أعانَ ....... نَصَرَ                                                ب) المَدعُوّ ....... المَجفُوّ

ج) الفِتیَة ....... الشَباب                                                د) السَداد ....... الصَواب

عیّن المناسب لتکمیل الفراغ حَسَب المعنیٰ و المفهوم:23
صات) دات - تَخَلُّ ثات مِن ....... نظام الطبیعة. (مُزارعات - مُهَدِّ الف) المُلوِّ

ب) یَجِبُ أن نَبتَعِدُ مِن ....... في استِخدام المُبیدات. (الإعزاز - الأمطار - الإکثار)
ج) ....... علیٰ نظام الطبیعة ظلم عظیم للنّاس و الحیوانات و النباتات. (التَغَذّي - التَعَدّي - الزِراعَة)

ص فیه. (المُزارِع - المُراقِب - الخَبیر) د) ....... مَن نَستَشیره لأمرٍ هو مُتَخَصِّ

اُکتُب ما طُلِبَ منک في محلّه المناسب:24
«شاهدنا أکثر المَتاجر في السوق المرکزيّ إلاّ متجر صدیقک الّذي قُلتَ لنا سَراویله أفضل. و ما إشترینا بعد جولة في

السوق إلاّ قمیصاً رِجالیّاً»
الف) المستثنیٰ مِنه: .......                                                ب) جمع التکسیر: .......

ج) المحصور: .......                                                د) صفت نکرة: .......
هـ) صفت معرفةً: .......                                                و) اسم المکان مُفرداً: .......

زْ أُسلوبَ الْحَصرِ مِنْ أُسلوبِ الاِسْتِثناءِ.25 اِختَبِرْ نَفْسَکَ. تَرْجِمِ الْعِباراتِ التّالیَةَ، ثُمَّ مَیِّ
لاّبِ في صالَةِ الاِمْتِحاناتِ إلاّ جَواداً. ۱ - حَضَرَ جَمیعُ الطُّ

۲ - شارَکْتُ في جَمیعِ الْمُبارَیاتِ إلاّ کُرَةَ الْمِنضَدَةِ.
۳ - قَرَأَتُ الْکِتابَ التّاریخيَّ إلاَّ مَصادِرَهُ.
۴ - اِشْتَرَیْتُ أَنواعَ الْفاکِهَةِ إلاّ أَناناسَ.

زْ أُسلوبَ الْحَصرِ مِنْ أُسلوبِ الاِسْتِثناءِ.26 اِخَتَبِرْ نَفْسَکَ. تَرْجِمِ الْعِباراتِ التّالیَةَ، ثُمَّ مَیِّ
نعام: ۲ ۳ نْیا إلاّ لَعِبٌ وَ لَهْوٌ ...) اَلأَْ ۱ - (وَ مَا الْحَیاةُ الدُّ

ِ إلاَّ الْقَوْمُ الْکافِرونَ) یوسُف: ۷ ۸  ۲ - (... لا یَیْأَسُ مِنْ رَوْحِ االلهّٰ
ذینَ  آمَنوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ ...) اَلْعَصْر: ۲  و ۳  ۳ - (إنَّ الإْنسانَ لَفي خُسْرٍ إلاَّ الَّ

( ≠ )
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ترجِم هذه الجملة:27
جونَ فَریقَهُمُ الفائزَ فَرحینَ تَشجیعاً. عُ المُتَفَرِّ یُشَجِّ

حیحَ فی التّرجمة:28 ن الصَّ عَیِّ
بابَ إلی الإستفادةِ مِن الفُرَصِ. عَ الشّاعرُ الشَّ شَجَّ

۱ ) شاعر مردم را به استفاده از فرصت ها تشویق می کند.
۲ ) شاعر جوانان را به استفاده از فرصت ها تشویق کرد.

حیحَ فی الترّجمة:29 ن الصَّ عَیِّ
یرانِ إلاّ اٰذانُها. لاتُساعدُ الخفّاشَ عندَ الطَّ

۱ ) هنگام پرواز جز گوش ها به خفاش کمک نمی کند.
۲ ) هنگام پرواز فقط گوش هایش به خفاش کمک می کند.

۳ ) هنگام حرکت کردن جز گوش ها به خفاش کمک نمی کرد.

فَ عَلی حقیقةِ الحیاةِ.»30 عُونَ عُمرَ هم الاّ مَنْ تَعَرَّ أعرب ما أشیر الیه بخطٍ:                        «النّاسُ فی المُجتَمَعِ یُضَیِّ
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کانَ یَغْرسُ فسیلةَ جَوْزٍ.1

تُثْمِرُ بعدَ عشَر سَنواتٍ.2

هَلْ تَأمُلُ أن تعیشَ حتّی تأکُل مِن ثمرِها؟3

قال الفلاّح: ما أسْرَعَ إثمارَ هذهِ الشّجرةِ.4

الف) صنعتی - شمرده می شود (به شمار می آید) (درس ۴ )5
ب) نهال های - می خورند (درس ۳ )

الف) مدیران شرکت های ساختمانی به خریدن دینامیت برای بکارگیری  آن روی  آوردند. (ص ۰ ۲ )6
ب) هنگامی که پرنده از نیرنگ دشمن مطمئن می شود با سرعت پرواز می کند. (ص ۸ ۶ )

ج) شاعر از خدا می خواهد که موفقیت را بهره ای در زندگیش قرار دهد. (ص ۲ ۷ )
د) شیماء برگشتن (بازگشت) به سوی قومش را با سلامتی و خشنودی برگزیده بود. (ص ۹ ۳ )

۱ ) الف) کار نخواهد کرد                        ب) باید کار کند                        ج) کار می کردند                        (درس ۴  ص7
( ۶ ۶

۲ ) الف) خودداری نکنید
ب) خودداری خواهیم کرد

ج) خودداری نکرد (خودداری نکرده است) (درس ۲  ص ۳ ۳ )

کانَ عُثمانُ بنُ حُنَیفٍ عامِلاً عَلَی البَصرَةِ. (درس ۴  ص ۴ ۶ )8

دَعا ابنَ حُنَیفٍ إلی المأدُبَةِ رَجُلٌ مِنْ فِتیَةِ أهلِ البَصرَةِ. (درس ۴  ص ۴ ۶ )9

گزینه ۱  «العائِل: فقیر، نیازمند = همان شخصی است که نیاز به کمک دیگران دارد.» (درس ۴  ص ۴ ۶ )10

گزینه ۲  اینکه طبق متن امام علی(ع) به فرماندار بصره فرمودند: «فکر نکردم که تو به دعوت گروهی پاسخ مثبت دهی که11
فقیرشان رانده شده و ثروتمندشان دعوت شده است.» به این اشاره دارد که مفهوم اصلی متن مورد سؤال، «توجّه به حال

دیگران و بی تفاوت نبودن نسبت به غم و مشکلات هم نوعان است» که با شعر «تو کز محنت دیگران بی غمی» تناسب
معنایی دارد. (درس ۴  ص ۴ ۶ )

الف) پیشامدهای، نگهداری می کنند (درس ۵  ص ۲ ۷ )12
ب) زباله های، شمرده می شوند (به حساب می آیند) (درس ۴ ، ص ۸ ۵ )

۱ ) لایَرحَمُ (ص ۲ ۱  درس ۱ )                                                ۲ ) یَرخُصُ (ص ۴ ۴  درس ۳ )13
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الف) ۱ : نباید بجنگد (نجنگد)14
۲ : نخواهید جنگید

۳ : بجنگ (درس ۳  ص ۵۰ )
ب) ۱ : فرستاده بود

۲ : نفرست
۳ : نفرستادیم (نفرستاده ایم) (درس ۴  ص ۶ ۶ )

زیرا  آن هرگاه زیاد شود گران می شود. (درس ۳  ص ۴ ۴ )15 ۱ ) هر چیزی ارزان می شود هرگاه زیاد شود جز ادب

۲ ) به کمک دانش رستگار شو و برای  آن جایگزینی نخواه که اهل علم و دانش زنده اند. (درس ۱  ص ۲ )
۳ ) ای خدای من موفقیت را بخت و بهره من در زندگی قرار بده. (درس ۵  ص ۲ ۷ )

گزینه الف صحیح است . (ص ۴۱ ) [ در جملهٔ «ب» مسائل، مستثنی منه است پس ساختار جمله حصر نیست ولی در جمله16ٔ
«الف» چون قبل از «إلاّ» مستثنی منه نیامده پس ساختار جمله حصر است.] 

الف) ۱                                                 ب) ۲  (ص ۵ ۳ )17

الف) صحیح (درس ۱  ص ۴ )                        ب) غلط (درس ۴  ص ۸ ۵ )18
ج) صحیح (درس ۲  ص ۴ ۲ )                        د) غلط (درس ۱  ص ۴ )

الف) به هم پیچیده شد (درس ۱  ص ۲ )                        ب) نگهدار (درس ۳  ص ۸ ۳ )19
ج) ضعیف نکرد (درس ۲  ص ۰ ۲ )                        د) سفره ی مهمانی (درس ۴  ص ۴ ۶ )

الف) تعلیم داده بود، یاد می کند (به یاد می آورد) (درس ۲  ص ۲ ۳ )20
ب) باید گوش فرا دهد (گوش فرا دهد) ، تا درک کنند (درس ۳  ص ۶ ۴ )

ج) برگردی، برمی گردم (درس ۵  ص ۸ ۶ )

الف) سست نشوید، برترید (درس ۲  ص ۵ ۲ )                        ب) کودکی، بازی می کرد (درس ۳  ص ۴ ۳ )21

الف) مترادف [ هر دو فعل به معنای «یاری کرد»] 22
ب) متضاد [ دعوت شده  رانده شده] 

ج) مترادف [ هر دو اسم به معنای «جوان یا جوانمرد»] 
د) مترادف [ هر دو اسم به معنای «درست»] 

دات)23 الف)  آلوده کننده ها از تهدیدکننده های نظام طبیعت هستند. (مُهَدِّ
ب) واجب است که از زیاده روی در به کار بردن حشره کُش ها دوری کنیم. (الإکثار)

ج) دست درازی کردن به طبیعت ستمی بزرگ بر مردم و جاندارها و گیاهان است. (التَعَدّي)
د) کارشناس کسی است که برای کاری که در  آن زمینه متخصّص است با او مشورت می کنیم. (الخَبیر)

الف) أکثر یا أکثر المَتاجِر                                                ب) المَتاجرِ یا سَراویل24
ج) قَمیصاً                                                د) رِجالیّاً

هـ) المرکزيّ                                                و) مَتجَر

≠
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لاّبِ في صالَةِ الاِمْتِحاناتِ إلاّ جَواداً.25 ۱ - حَضَرَ جَمیعُ الطُّ
تمام دانش آموزان در سالن امتحان ها حاضر شدند به جز جواد. (ساختار استثناء دارد.)

۲ - شارَکْتُ في جَمیعِ الْمُبارَیاتِ إلاّ کُرَةَ الْمِنضَدَةِ.
در تمام مسابقه ها به جز پینگ پنگ شرکت کردم. (ساختار استثناء دارد.)

۳ - قَرَأَتُ الْکِتابَ التّاریخيَّ إلاَّ مَصادِرَهُ.
کتاب تاریخی را به جز منابعش خواندم.

پاسخ: اسلوب استثناء دارد.
۴ - اِشْتَرَیْتُ أَنواعَ الْفاکِهَةِ إلاّ أَناناسَ.

انواع میوه را به جز  آناناس خریدم.
پاسخ: اسلوب استثناء دارد.

نعام: ۲ ۳  (أُسلوبَ الْحَصر)26 نْیا إلاّ لَعِبٌ وَ لَهْوٌ ...) اَلأَْ ۱ - (وَ مَا الْحَیاةُ الدُّ
و زندگی دنیا جز بازی و سرگرمی نیست.

ِ إلاَّ الْقَوْمُ الْکافِرونَ) یوسُف: ۷ ۸  (أُسلوبَ الْحَصر) ۲ - (... لا یَیْأَسُ مِنْ رَوْحِ االلهّٰ
جز قوم کافران از رحمت خدا ناامید نمی شود.

ذینَ  آمَنوا وَ عَمِلُوا الصّالِحاتِ ...) اَلْعَصْر: ۲  و ۳  (اسلوب حصر ندارد زیرا مستثنای تام دارد.) ۳ - (إنَّ الإْنسانَ لَفي خُسْرٍ إلاَّ الَّ
مگر کسانی که ایمان  آورده و کارهای شایسته انجام داده اند. بی گمان، انسان در زیان است

تماشاچیان تیم برنده شان را با شادی بدون شک (قطعاً) تشویق می کنند.  (درس ۲ ، ص ۴ ۲ )27

گزینه ی ۲  پاسخ صحیح است. الشباب: جوانان / ساختار جمله منفی و مستثنای محصور است، پس با لفظ «فقط - تنها»28
ترجمه می شود. 

گزینه ی ۲  پاسخ صحیح است. جمله، در ساختار مستثنای منفی و دارای حصر است، پس فعلش مثبت و همراه با لفظ29
«فقط - تنها» ترجمه می شود. 

هُم (مضافٌ الیه و مجرور) مَن (مستثنی و منصوب)30

(٠/۵)

٠/٢۵

٠/۵
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